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Predsednik Coolidge. 
KAKŠNO BO DELO, T A K O BO PLAČILO. TO VELJA Z A 

PREDSEDNIKA COOLIDGEA, KATERI JE POSTAV-
LJEN NA PREIKUŠNJO Z A ŠTIRI LETA PO AMERI-
ŠKEMU LJUDSTVU. 

Washington. — Predsednik 
Coolidge, katerega je ameriško 
ljudstvo izvolilo na to visoko 
mesto z ogromno večino, je pre-
tečeno sredo nastopil pot pre-
izkušnje, ki bo trajala štiri le-
ta, v katerih se bo zaznamova-j 
lo njegovo delo in na koncu ter-
mina bo dobil izpričevalo ti-
stih, ki so ga izvolili. Ako bo 
obdržal skozi ta termin zaupa-
nje ljudstva, kakoršno mu je 
dalo za časa volitev, potem je 
gotovo, da bo leta 1928. ponov-j 
no na kandidatski listi. 

Malo predsednikov je še bi-
lo, ki bi vživali toliko dobre 
ljudske volje in zaupanja, ka-
kor ravno Coolidge. Še celo 
profesionalni politikarji opozi-
cije niso mogli ničesar najti, 
kar bi porabili kot pšiee proti 
njemu. 

Kakor se čuje, -ima predsed-
nik Coolidge v svojem načrtuj 
velike stvari, katere nameravaj 
izvršiti. Ena najvažnejših za; 
človečanstvo sploh, je njegova 
iskrena želja po mednarodni j 
konferenci za razočaranje. Za i 

- mir, za trajni mir, to je njego-
va želja. 

Dalje, on hoče agrarni pro-j 
blem rešiti v prid farmarja, ta-i 
ko tudi vse druge važnejše toč-; 
ke hoče rešiti v prid ameriške-
ga ljudstva. 

GROZNA SMRT KATO-
LIŠKEGA DUHOVNIKA.1 

Z A K A J 
sem dolžan kot katoličan, pridobiti " A . S. — Edino-
sti" vsaj enega novega naročnika? 

ZATO, ker " A . S. — Edinost" je edini katoliški 
lis't i^ied Slovenci v Ameriki, ki se bori za vero in naše 
prepričanje, ki odbija nesramno sramotenje onih, ki 
so vero zavrgli in poteptali. Zato bom šel na delo in 
pridobil listu gotovo vsaj enega novega naročnika! 

Iz Jugoslavije. 

Nesreče \t Milwaukee. 
Milwaukee, Wis. — Dve o-

sebi sta bili usmrteni na ulici 
med gnečo avtov in poulične že-
leznice, dve osebi sta dobili 
težke poškodbe na glavi tudi 
na ulici v gneči in dve nadaljni 
osebi sta bili najdeni nezavest- j 
ni. Najhujše se je pa godilo 
Thomas Cliffort-u, ki je z av-
tom vozil po 25. ulici, pri tem 
se pa spozabil, da se ulica kon-
ča na Milwaukee železniško 
progo, je v temi zavozU v plot 
in ga podrl ter z avtom teleb-
nil na tir, baš ko je osebni 
vlak pasiral progo in se zale-
tel v avto, kateri se je vnel. Ko 
so ogenj pogasili, so vzeli iz 
razvalin, tuplo ponesrečenega 
Clifforta. 

o 
Ž af ost no stanje ozdravljenih 

gobovcev. 
Manila, P. L — Na Culion 

koloniji za gobove je 400 Fili-
pincev ozdravelo, a znaki go-
bovosti so jim pustili sledove 
po obrazih, kar jim onemogoča 
dobiti dela, tako da si večina 
želi le nazaj na kolonijo. Ker 
je pa kolonija že itak prena-
polnjena, so ti nesrečneži sami 
sebi prepuščeni brez vsakih 
sredstev. Najbolje bi bilo, ka-
kor je nekdo predlagal, da bi se j 
jim dalo od vlade gotove kom-j 
plekse zemlje, katero naj bi 
obdelavali. 

Agenti poljske tajne policije so 
polili duhovnika z oljem in 
ga zažgali, kjer je umrl gro-
zne smrti. 

Kijev, Ukrajina. — Father! 
Andrae Fedoukovitch, poljski 
katoliški duhovnik je umrl gro-
zne smrti na grmadi v mestu 
Jitomir. Morilci so nesrečneža 
polili z oljem in ga zažgali, da-
je živ zgorel. Oblasti so mne-
nja, da so storili ta grozni čin 
agenti tajne poljske policije. 
Natančnega vzroka, kaj jih je 
privedlo do tega strašnega ko-
raka poročilo ne pove. 

o 
Protiboljševiške naredbe na Ja-

ponskem. 
Tokyo, Japonska. — Zbor-

nica je odobrila predlogo, ki se 
glasi, da se kaznuje vsako ak-
tivnost komunistov. Ko se je 
glasovalo za to predlogo, je 
močan oddelek policistov ob-
krožil parlament. 

o 
Stavka poulične železnice v 

Mehiki. 
Mexico City, Mehika. — Sto-

pilo je na stavko 4000 usluž-
bencev poulične železnice. No-
bena stranka noče nič popusti-
ti, tako da se ne more govoriti 
še od konca stavke. Največ je 
kriva družba, ker ne pripozna 
gotove unije,- kajti med usluž-
benci so štiri različne unije. 
Uslužbenci so priporočali vladi 
naj prevzame od privatne kom-
panije, pri kateri imajo Angle-
ži največ delnic železnice v svo-
je roke, kar je pa vlada zavr-
nila. 

KRIŽEM SYETA. PRED VOLITVAMI 
— Washington. — Vojni de- V NEMČIJI. 

partment je poslal v Belo hišo 
ime Col. James E. Feche-a, kot Socijalisti ne marajo za Mar-

KOLIKO SE JE IZVOZILO IZ JUGOSLAVIJE V PRETEČE-
NEMU LETU. KOLIKO IMA D R Ž A V A ŠKODE RADI 
POKVARJENIH LOKOMOTIV. — DRUGE ZANIMIVE 
VESTI. 

Gospodarstvo. mu je pa le smejal^- Dragutin 
V teku meseca decembra la- s e ž e t e d a j v_ ž e p P5 r o t n o 

svojega izvoljenca nasledni-
kom Brig. gen. Mitchellna po-
možnega vrhovnega poveljni-
ka vojaške zrakoplovne služ-
be. Col. Fecht sedaj poveljuje 
nadaljevalni letalni šoli na 
Kelly letalnem polju v Texas. 

— San Antonio, Tex. — Dva 
vojaška letala sta v visočini 
4000 čevljev skupaj trčila, ka-
terih pilota sta poskakala s pa-

ni so iz Jugoslavije izvozili 
406. 836 ton svojih produktov 
v vrednosti 953.194.679 dinar-
jev napram 274 tisoč 837 ton 
v vrednosti 827.974.102 dinar-
ja, kar znači porast v količini 
za celih 48 odstokov. Glavni 
predmeti izvoza v mesecu de-
cembru 1924. so bili koruza in 
pšenica, gradbeni les, sveže 
meso, jajca in surov baker. 

H H H H |HHHHH| V teku celega lanskega 
je sedaj kot predsednik m j e d o s e g e l izvoz 3,919.700 ton 

v vrednosti 9,538,774.423 di-

xa, prijavili so svojega kan-
didata. — Mr. Luther delu-

kancelar. 

nato, jo zažge in položi k no-
gam. V tem pa trdo drži Lepo-
savo, da ne morč ubežati. Cez 
nekaj hipov se je granata raz-
počila in Dragutina ubila na 
mestu. Leposavo so pa umirajo-
čo odnesli v bolnišnico, kjer je 
poslednji dan umrla. 

o 
Zločinec skočil z drvečega vla-

, - ka. 
Pred kratkim so odpravili na 

let obsojenega roparja Lazar-
ja Čošiča iz Broda v M it rovi-
co. Čošič je med vožnjo skočil 

Berlin. — Nemški socijalisti 
niso zadovoljni, da bi prišel na 
predsedniški stolček Marx, am-
pak so postavili svojega kan-
didata, Otto Braun-a, bivšega 
pruskega premierja, ne glede 

narjev, kar znači, da je bil iz-L. . , 
„ , , , skozi okno z vlaka m ušel. 

voz v pretecenem letu v vred-

datno pripravo in se rešila brez na to, da je pokojni predsednik 
vsake praske. Letala sta gore-
ča treščila na zemljo. 

Ebert apeliral na socijaliste, 
naj gredo združeno v volilni 

nosti za 1,489,930.50$ dinar-
ja večji, kakor leta 1923. 

Izvoz živine je v teku leta 
padel, kar je za Jugoslavijo ve-
like važnosti, ker je živina e-
den največjih izvoznih pred-
metov. Vzrok za to nazadova-

Požar v Gornji Bistrici. 
Ponoči 18. m. m. je izbruhnit 

požar v Kobijevi pilarni v Bi-
strici nad Mariborom. Gorelo 
je ves pondeljek in so šele pro-
ti večeru s težavo požar uduši<-

I I , p .. • „ T) , , nje izvoza živine leži v porastu i}!: P i l a ™ a ' v kateri je bila ve 
- - Leningrad, Rusija. — 26 boj za Marxa. Rezultat tega d i n a r j a . Konkurenčne države l l k a z a l o * a l d s a ' . j e Vopolnoms. oseb je bilo usmrtenih in veli-j odliko socijalistovske stranke'; izvozu živine so Ogrska, Romu-

nija in Poljska. 
o ' 

statistika 
parka. 

zgorela. Škoda je velika. K a 
ko je požar nastal še nI dog-
nano. 

voznega 

ti v Od teh je 1160 v prometu j dni se je igral z njo, pri čemur 
a 760 je pokvarjenih. Ako en|mu je padla na tla in se spro 
tovorni vagon donaša za 24 žila. Krogla je fantu prodrla le-

ko število ranjenih po eksplo-jbo najbrže, da bo centralnaj 
ziji, ki je nastala v nekem pos- skupina se pridružila koaliciji, 
lopju v sredini mesta. Eksplo- desnice, katera podpira Ste-] 2 a i o a t n a 
zija je povzročila veliko pani-j gerwalta, ki je član pruskega, nark ~ Nesreča z orožjem, 
ko, deli človeških trupel so bi- f parlamenta in pristaš central-: a* Komaj 17-letni Janez Zabu-
li raztreseni na vse strani. i ne stranke. Na naših normalnotirnih že- k ovni k iz Št. Janža pri Velenju 

— South Bend, Ind. — Dva Večina strank v državnem; leznicah imamo 1920 lokomo- si je sam napravil puško. Te 
bandita sta napadla policista L.; zboru je pa zato. da bi se na-
Amesa, kateri je bil hitrejši in j pravilo dr. Walter Simonsa, 
se poslužil svojega revolverja; bivšega zunanjega ministra, 
in oba roparja težko ranil. Na- predsednikom višjega sodišča 
hajata se v Ep worth bolnišni-j v Leipsic. Mr. Luther deluje se-
či- • ; daj kot predsednik nemške re-

— Springfield, 111. — 100 publike in kancelar, obenem, 
rudarjev je bilo prevzetih od; Socijalisti so se izrazili, da 
črne sopare katero je povzroči*-bi bilo lahko mogoče, da bi se 
la eksplozija v Peabody rudni-1 stranka razcepila, ako bi se 
ku štev. 52 v Riverton. Devet ( Marxa podpiralo pri prvem 
jih je bilo prenesenih v St. i glasovanju, razumeti so pa da-
Johnes bolnišnico, kjer so iz-; li, da bodo pripravljeni pod-
povedali zdravniki, da bodo o- pirati ga pri drugih volitvah, 
krevali. Ostali se zdravijo do- Da bi bil katerikoli kandidat 

Tretji bolgarski poslanec us-
mrten. 

Sofija, Bolgarija. — Hara-
lamby Stoyanov,^ poslanec ko-
munistične stranke je bil napa-
den in usmrten. Morilca, rieke-
ga mladega Macedonca so pri-
jeli in zaprli. To je že tretji 
umor poslanca v teku enega 
meseca. 

Jomneva se, da je tudi ta u-
, iz maščevanja T\ad umo-

rom profesorja Mileva. Zna-
čilno je le, da je bil morilec 
Stojanova prijet, dočim navad-
no politični umori ostanejo u-
ganka. 

Belgija in Holandija^ tekmo-
valki. 

Amsterdam, Holandska. — 
Belgija in Holandija sta posta-
li tekmovalki v kupčiji z vol-
no .Trgovci z volno v Belgiji, 
si na vso moč prizadevajo, da 
bi zopet pridobili svoj trg, ki 
so ga imeli pred vojno. V Am-
sterdamu se je nudilo nemškim 
trgovcem ugodno središče za 
nakup volne, ko so se radiwoj-
ne pretrgale kupčijske zveze 
z Antverpnom, kjer je bil glav-
ni trg za volno na evropskem 
kontinentu. 

Belgijski listi priporočajo, 
naj bi se napravilo Antverpen 
prosto luko, ki bi lahko posta-
la najvažnejša v Evropi. 

o 
Nova metla dobro pometa. 
Takoj ko je novi podpred-

sednik Zdr. držav Mr. Dawes 
zasedel svoj stolček, je že po-
kazal, da je on "boss" nad se-
natom. Spravil se je nad neke 
zastarele odredbe, katere mu 
niso po volji, a senatorji so mu 
zamerili in vzeli za hudo. Da-
wes se je pokazal, da on ne po-
zna drugega, kakor ljudstvo, 
ki ga je zvolilo na to mesto in 
hoče delati le v prid tega ljud-
stva. Ameriški listi vsak po svo-
je komentirajo nastop Dawesa, 
najbrže bo le tako, da nova 
metla dobro pometa. 

o 
— Sydney, N. S. — Od tukaj 

prihaja poročilo, da je stopilo 
12.000 rudarjev okraja štev. 
12 United Mine Workers of 

na stavka. 

ma. Rudarji so rekli, da se jim j izvoljen pri prvih volitvah je 
je dozdeval zrak slab, niso pa' 
mislili, da bi bilo nevarno. 

— Kansas City, Mo. — Poli-

potreba, da dobi večino vseh 
glasov; dočim je pfi drugi vo-
litvi izvoljen, kdor ima največ 

cija je vdrla v neko tukajšno glasov. 
garažo in zaplenila velikansko Ako bi bil Herr Stegerwalt pojasnil, 
množino žganja. Po izjavi na-1izvoljen, stem bi dobili monar-| 

ur 200 dinarjev, znaša dnevna 
škoda pri teh neizkoriščenih 
vagonih dnevno 2,340.000 di-
narjev ali mesečno okoli 70 mi-
lijonov dinarjev. 

o 
Beg 14-Ietnega dekleta. 
Policija je v Mariboru na 

kolodvoru ustavila 14-letno de-
klico, ki je, oblečena kot fant, 
potovala v družbi nekega mo-
škega in ženske. Deklica je uš-
la starišem v Zagrebu, kamor 
jo je policija vrnila. Njena 
spremljevalca sta policiji ušla. 
Domnevajo, da sta bila zvod-
nika. Dekle noče dati nikakih 

vo prsno stran in ga težko ra-
nila. Prepeljali so ga v javno 
bolnico. 

-o-

čelnika policije so naložili za 
plenjeno blago na pet tovornih 
železniških voz. 

— Chicago, 111. — Ogenj je 
izbruhnil v Blue Taxicab gara-
ži v Hinsdale, kjer je plamen 
uničil 15 avtov in povzročil 
$50.000 škode. Prebivalci so-
sednih hiš so bili. p/evzeti di-
ma in so se le s težavo rešili 
na ulico. 

— Madrid, Španija. — Od 
tukaj poročajo, da so bili trije 
delavci usm^jteni, ko je eksplo-
diral kotel v neki tovarni. Se-
demnajst delavcev je pa bilo 
ranjenih. 

— Quebec. — Tukaj so zo-
pet občutili pet lahkih potres-
nih sunkov, ki so trajali po par 
sekund. Škode ni bilo nobene. 

— Ekaterinaslav, Rusija. — 
150 ribičev je z vozom po le-
du vozilo in ko so se nahajali 
na sredi jezera se jim je udri 
led, nakar so vsi utonili. 

— Paterson, N. J. —- Štirje 
oboroženi banditi so na tla po-
bili uslužbenca Manhattan 
Shirt kompanije- pred vhodom 
v tovarno in mu vzeli $17,000 
denar je bil namenjen za iz-
plačilo delavcem. Roparji so se 
odpeljali v ukradenem avtomo-
bilu, le enega so ujeli pasanti, 
ki so gledali ves prizor. 

o 
ŠIRITE " A . S. in EDINOST" 

histi močno oporo. 
o — 

Samomor blagajničarja. 

Bluefield, W. Va. — Med 
tem ko so nadzorniki pregledo-
vali bančne knjige banke Fort 
Blackmore, je blagajničar o-
menjene banke Isaas Johnson, 
star 29 let, si porinil nož v pr-
ša, nakar si je še pognal krog-
lo v glavo in bil na mrestu mr-
tev. Vzrok, samomora je nave-
den skrb radi dveh ponareje-
nih čekov v znesku $27,000, 
katere je imel v blagajni. 

o 
Visoka zavarovalnina. 

Rim. — Originalni "Ben f 
Hur" film za kino, ki je bil pre-
tečeno leto izgotovljen v Rimu 
je bil v pondeljek odpravljen 
na parnik za prevoz v Ameri-
ko. Film se nahaja v sedemin-
dvajsetih zabojih in je zavaro-
van za $1,000.000 za katero 
premijo je bilo treba odšteti 
$10.000. Nobena italijanska za-
varovalna družba ni hotela film 
zavarovati, pač pa je to storila 
neka angleška • zavarovalna 
družba. 

Aretacija dvakratnega morilca. 
V Zagrebu so aretirali 29-

letnega Josipa Hercega, doma 
iz Karlovca, ki je bil meseca no-
vembra lanskega leta v Vidmu 
pri Krškem umoril in oropal 
posestnika Vordelj in njegovo 
ženo. Herceg se je bil vdinjal, 
pri Verdelju pod napačnim i-
menom kot raznašalec mleka. 
Potem je pregovoril Vordelja, 
da je vzel večji znesek iz hra-
nilnice ; naslednjo noč je s se-
kiro ubil oba Vordelja in uro-
pal denar. Prišla je tudi Herce-
gova žena in odnesla iz hiše o-
bleke in drugih stvari. Tudi že-
no so že zaprli. Herceg je umor 
priznal in poveclal, da je trupli 
umorjenih gospodarjev poko-
pal na dvorišču. Orožn^ti so 
trupli na označenem mestu de-
jansko našli. 

o 

p a p i r -Tihotapec s cigaretnim 
jem zasačen. 

V večernem vlaku Trst-Du-
naj so carinski organi našli 
velik kovčeg, napolnjen z «- . 
tihotapljenim cigaretnim papir-
jem, ki je ležal v oddelku III. 
razreda. O lastniku ni bilo sle-
du. Kontrolni organi so osu-
sumili dva moža, ki sta bila 
prijeta. Eden od teh je bil Av-
strijec in je organom mirno sle-
dil na urad, dočim je drugi ne-
opažen izginil. Skočil je z vfa-
ka ter pobegnil proti Melju. 
Papir je bil zaplenjen. 

o 
Katoliški Slovenci moramo 

dobiti svoj katoliški dnevnik! 

ŠIRITE " A . S. in EDINOST" 

— Havana, Kuba. — Gen. 
Pershing, o katerem se je poro-
čalo, da leži bolan, je okrevaj 
toliko, da že lahko ustane iz 
postelje-in sprejemR posete. 

Krvavo maščevanje za nezve-
stobo. ̂  

V vasi Vravca pri Smedere-
vu sta si bila dobra kmetski 
sin Dragutin Pantolič in Le-
posava Radojčič. Dragutin je 
pa moral še v vojake in Lepo-
sava mu je prisegla, da mu o-
stane zvesta. Pa* je prisego 
kmalu prelomila in ko se je te 
dni Dragutin vrnil domov, je 
zvedel o nevesti lepe reči. Raz-
burjen je hitel do nje in ji o-
čital nezvestobo. Leposava se 7&_9th A1 

DENARNE POŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO, 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zveze» 

s pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše pošiljatve so d o -
stavljene prejemniku na dom ali n * 
zadnjo pošto točno in brez vsake*?*« 
odbitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih in U--

rah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 8.90r 
1.000 — Din $ 17.45* 
2.500 — Din- $ 43.50» 
5,000 — Din $ 86.SO 

10,000 — Din $172.00 

100 — Lir $ 4.90 
200 — Lir $ 9.45 
500 — Lir $ 22.75 

1,000 _ Lir $ 44.25 
Pri pošiljatv^h nad 10.000 Din. ali 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat me-

nja, dostikrat docela nepričakovano, 
ie absolutno nemogoče določiti cene 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
po cenah onega dne, ko ini sprejme-
mo denar. 
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For Chicago, Canada and Europe per year 
For Chicago, Canada and Europe per half year 

. . .$4.00 

...$2.00 

...$4.75 

. ..$2.50 

. ..$4.00 

.. .$2.00 

...$4.75 
. . .$2.50 

nih pobožnosti in s tem poka-
zali, da Slovenci v Bridgeport, 
še vedno ljubijo svoje dušne 
pastirje in so ohranili najdraž-
j a svetinjo sv. vero. 

Ker v tem času društvo sv. 
Barbare štev. 123 K. S. K. J. 

Zato dragi katoliški Slovenci, katoliški dnevnik je 
baše upanje, je edino orožje, katerega se lahko še poslu-
žimo proti nasprotnikom one vere, za katero so naši slo-
venski pradedje prelivali stoletja svojo srčno kri. Kaj pa 
ti dragi narqpnik (Ica), ki čitaš te le vrstice, je za tebe 
preveč, premučno poizkusiti in pridobiti "Amer. SI. — 
Edinost" enega novega naročnika? Ako je, potem ni v te-1obhaja, svojo 30-letnico, so bili 
bi več mnogo tistega junaškega vernega duha, kakor je č l a n i l e t o s š e P ° s e b n o ponosni 
bival v naših vernih slovenskih očetih in naših vernih slo- n a s v o j e d r f t v o i n l v e s e l i ; +da 

, i. . se ie vsa cerkvena slavnost ta-venskih materah. j k o , e p o z v r š j , a z n a v z o č n o s t j o 

Premislite vse to dragi katoliški Slovenci in potem, samega Duhovnega vodje K. S.. . . . 
če j e v nas še kaj pravega slovenskega duha idimo na j K. J., ker je ravno ob trideset- ti verskega prepričanja, negle-
delo, nobeno sovražno omrežje naj nas ne zadrži, dokler letnici doletela društvo ta iz- J f n T s v o i o inifw° 
vsak izmed nas tekom te dobe in kampanje ne pridobi f ^ , ; s ° s i u s tvarjajo na'različne nač* 
katoliški dnevnik vsaj enega novega (o) naročnika (co) ! fcri* ! , b l j onTnL dubovn! v sP isih e n k r a t 

če proti veri, cerkvi in duhov-

Gospodje na Lawnd^le, ki se 
domišljajo, da so edini mero-
dajni faktorji v raznih social-
nih vprašanjih imajo zelo čud-
no naravo. V Prosveti pišejo 
in mažejo v zmislu svojega pro-

Za dosego katoliškega dnevnika vsi na delo, da dobi- vodja 
mo 1000 novih naročnikov, v kar nam pomagaj ljubi Bog! Društvo sv. Barbare je bilo s ? i n i ' d a s e h o č e i ° v s i izkriča 

Dopisi važnega pomena, ki se jih hoče imeti priobčene v gotovi številki, 
morajo biti doposlani na uredništvo pravočasno in morejo biti prejeti vsaj 
dan in pol pred dnevom, ko izide list. Na dopise brez pAdpisa se ne ozira. 

Entered as second clas matter October lilth 1919. at Post Office at Chi-
cago, 111., under the act of March 3rd 1870-

m 

V boj za slov. kat. dnevnik! 
Kampanja za nove naročnike za katoliški dnevnik 

ie razpisana. Da bo ta kampanja rodila zaželjeni vspeh je 
odvisno od Vas dragi naročniki in čitatelji teh vrstic. Vi 
prosite nas za dnevnik — a mi prosimo Vaše pomoči, s 
katero edino je mogoče dati katoliškemu dnevniku moč-
no gospodarsko podlago in obstoj. List "Amerikanski 
Slovenec — Edinost" mora dobiti v tej kampanji 1000 no-
vih naročnikov, da bo izhajal kot dnevnik v večji obliki in 
vsaj enkrat na teden po 6 ali 8 strani. Ako do tega ne bo-
mb prišli, bo to znamenje, da se katoliški Slovenci ne za-
nimajo mnogo za katoliški dnevnik. To bo merilo, ki bo 
j okazalo vsemu slovenskemu narodu, kako veliko je za-
nimanje ameriških Slovencev za katoliški dnevnik. 

Vsa stvar je pred Vami, in od Vas naročnikov ( ic) 
ie odvisno, kako bo izpadla in potekla. Dosedaj se je go-
vorilo, razmotrivalo in dokazevalo, kako da je nam ka-
toliškim Slovencem potreben katoliški dnevnik. Sedaj pa 
je nastopila doba dela in to delo bo pokazalo, kako veli-
ko je tO naše zanimanje in ako sploh je mogoče katoli-
škim Slovencem vzdržavati katoliški dnevnik. 

V naprej povemo vsem katoliškim Slovencem, da ka-
kor se boste Vi odzvali v tej kampanji, tako bo — tak 
vspeh bo. Če se tega ne doseže bo sramota vseh katoliških 
Slovencev. Nasprotno pa, ako bomo vsi in vsak storili v 
tem oziru svojo dolžnost, t. j. vsak naročnik (ca) vsaj 
enega ( o ) novega ( o ) naročnika ( co ) , potem bo to čast 

ustanovljeno 10. marca 1895. 
ter je pristopilo v K. S. K. J. 

| dne 1. maja istega leta in pre-
i jelo štev. 23 ter je bilo prvo 

ti — na drugi strani pa pride-
jo med ljudstvo, se lepo hinav-

i sko prilizujejo, agitirajo za 
svojo jednoto, v katero pravi-
jo, da lahko vsak pristopi naj-
si bo vere te ali one, ali nobe-I društvo v državi Ohio, ki je 

! pristopilo h K. S. K. J. Glavna 
načela društva ob ustanovitvi n e , l t d" 
so bila: podpirati se medseboj- Nobenemu Slovencu ni več 
no v bolezni in nesreči, skrbeti prikrito, kaj vse se za temi hi-

\ | za dušni blagor članov in roja- navskimi kulisami lawndalske 
H I I ^ H ^ ^ H | kov v naselbini, ter gojiti in po- gospode godi. Vsak, ki ni po-

Bndgeport, Ohio. ; pesmi, še celo drugorodci so se j speševati spoštovanje ter lju- polnoma slep vidi in kdor ni 
Zadnje dva dneva v febr. in izrazili, da tako lepega petja bežen do nove domovine in mi- g]uh sliši, da imajo jednoto 

1. marca, smo imeii v naši na- še niso culi. Nekaj posebno ]ega slovenskega jezika. Vsled p o d kontrolo - po prepričanju 
selbini zopet lepe slavnostne ginljivega je bila pobožnost sv. tedanjih slabih razmer, je dru- skoro sami socialisti člani so-
dneve. Dne 27. febr. so dospe- K riževega pota, v nedeljo po- štvo borilo težak boj za obsta- cialistične zveze. Jednotino 
li h nam č. g. J. J. Oman novi, poldne v slovenskem jeziku ter nek in le po moči Božji in vs- glasilo ie socialistično in za so-
duhovni vodja K. S. K. J., da s petjem. / trajnosti nekaterih članov se cialistične ideje njih dnevnik, 
dajo priliko tukajšnjim dru-j Mnogo nas še ni imelo prili- je zahvaliti, d a j e društvo pre- njjh glasilo boli agitira kot 
štvom in vsem Slovencem, o- ke biti pri tej pobožnosti v do- stalo krizo prvih šest let. Ob Proletarec sam. Vse to ie jas-
praviti svojo velikonočno ver- mačem jeziku, odkar smo zapu- vseh težkočah, je pa vedno o- n o kot beli dan. Vsi to vidimo, 
sko dolžnost in tako dasi je stili staro domovino, zato je po- stalo zvesto svojim načelom. i n z ato, ker vidimo od časa 
mrzlo vreme hotelo nekaj na- sebno ta pobožnost napravila Vsako leto je preskrbelo, da je do časa potegnemo tem ljudem 
gajati, se je vse zvršilo v le- na vse navzoče globok vtis. Po prišel v naselbino slovenski «Iu- masko z njih obraza, kar se-
pem redu. Člani in članice tu-I cerkvenem opravilu, smo pa hovnik, da so člani in ostali Slo- da povzroči v njih vrstah hu-
kajšnih društev, ter ostali ro- skupaj prišli v šolski dvorani, venci opravili svojo versko dol- ronski krik ki ie vsakikrat 
jaki, so se v lepem številu vde- kjer je predsednik društva sv. žnost v materinem jeziku. Brez znamenje, da zadenemo v ži-
leževali cerkvenih pobožnosti Barbari, Anton Hočevar v le- dvoma se lahko trdi, da gre Vo. V takih slučajih začno kle-
ln zvesto poslušali lepe nauke, pih besedah pozdravil našega društvu sv. Barbare mnogo za-! Vetati, pobožno potožijo javno-
ki so jih nam polagali na sr- novega Duhovnega vodjo v i- sluge, da je mnogo rojakov o- sti, češ, za božjo volio z ljud-
ca č. gospod. V nedeljo 1. mar- menu društev in vseh katoliških stalo zvestih sv. veri v tukajšni m i ' n a 22. cesti, posebno s tis-
ca, je bilo pa skupno sv. obha- Slovencev v naselbini. C. g. O- naselbini. Podpiralo je tudi ve- tim editorjem se ne da pole-
jilo, pri sv. maši ob 9. uri, ki so man so nato v jedernatih bese- dno svoje člane v bolezni in ne- mizirati. Ta laže, ne zna nič, z 
jo darovali naš duhovni vod- dah v angleškem in slovenskem srečah ,ter je splačalo blizu 8 n j j m s e ne da, itd. Pri takih 
ja. Cerkev je bila do malega jeziku orisali delovanje katoli- tisoč rfcznih podpor, kar je le- kretnjah se pokrijejo s kakim 
polna Slovencev. Društva sv. ških društev in K. S. K. J. ter p a s v o ta za majhno društvo. V namišljenim pokrivalom, češ, 
Barbare štev. 23. društvo sv. priporočali, da gremo naprej letu 1903. se je kupilo dve kra- pokazali bomo. da naša javnost 
Ane štev. 123 K. S. K. J. in za večjo in močnejšo K. S. K. sne zastave, ki so ponos dru- tudi tako misli. Vse to pa se-
Mladinski oddelek obeh dru- Jednoto. Govor č. g. duhovne- štva še danes, s tem si je pri- veda ni ničesar drugega, ka-
štev, so skupno pristopili h mi- ga vodja je bil v obeh jezikih z dobilo ugled in spoštovanje tu-| kor iskanje izhoda iz zagate! 
zi Gospodovi okoli 200 članov velikim odobravanjem in nav- di med drugorodci, ker je ime- Zadnje čase smo servirali 
in članic vsi z znaki K. S. K. J. 
Lepo je bilo videti, ko so poleg 

dušenjepi sprejet, kar je do- 1.0 svoje zastave in regalije ter lawndalski gospodi nepobitne 
kaz, da se tukajšno članstvo j e bilo edino društvo v tej žup- zgodovinske dokaze, kaj je so-

za slovensko katoliško Ameriko. To bo pokazalo, da ame- starišev, tudi naši mali Jedno- -edno zanima za napredek! niji, ki je ob cerkvenih sloves-! cializem in kako njegovi pri-
riško Slovenstvo še ni odpadlo od vere slovenskih očetov tarji, ponosno noseč znak K. svoje matere K. S. K. J. S tem nostih vedno korporativno na- staši navadno ljudstvo blufajo 
in mater, pač pa da je priprav ljen za tisto vero žrtvovati, i S. K. J. pristopili h sv. obhaji- je bila naša letošnja slavnost stopalo, kar vrši še sedaj, ter in sleparijo. In veste, kaj je 
delovati in živeti. Sedaj torej je nastopil tisti čas ki bo! l u K a k o leP z g l e d s t a r i š e v z a zaključena, ki je bila ena naj- uživa ugled in spoštovanje kot Molek tam na Lawndale na to 
jasno pokazal, ali so katoliški Slovenci doma .samo v be- 1 na\° m,Iadirl0 ' k i bfod°\ k ,m a l u kf.r. sn\° j i h i m f U J ? r v o . j" najstarejše društvo v odgovoril ? Vse, kar je odgovo-

, , \* v + n H . H < i : „ n : : h nastopili nasa mesta, tudi v «aši naselbini, ter upam. da bo župniji. ril je bila beseda "Bunk!" 
>eaan, ail luar > aejanjin. društvenem življenju in goto- obrodila obilo dobrega sadu v Tudi v drugih ozirih je dru- To je jalov odgovor pokri-

Premislite vse to in po temeljitem prepričanju, smOjVO sledili zgledu svojih stari-j verskem in društvenem življe- štvo vedno delovalo za napre- tega Moleka. Ce je pisana zgo-
uverjeni, da boste prišli vsi, ki te vrstice iz dobrega na- šev in postali zvesti člani naših nju. Na tem mestu se Vam č. j dek ter je v letu 1906. skupno dovina "bunk." kako velik 
j.iena čitate do spoznanja, da sedaj je treba na dan in društev in K. S. K. J. Poleg g. duhovni vodja prav iskreno z tedanjo postajo sv. Barbare "bunk" je potem šele Vaš so-
plan da je treba med nami delati z vso energijo in vso I č h m s t v a j e P r i s t oP i l Q t u d i veli- zahvaljujemo, za ves trud, ki štev. 19 Forest City napravilo cializem?! Ali se z ljudmi, ki 
n o č i O Hi SP nridohi za katoliški dnevnik tekom te dobe k ° š t e v i l ° o s t a l i h rojakov in ste ga z nami imeli, za lepe na- lastno društveno dvorano. Ved- pravijo, da je pisana zgodovi-

lOCJO, da se piidobi za katoliški cine\nik tekom te clobe r o j a k i n i h s v o b h a j i l u , k a r do- uke in za vse, kar ste za,nasjno je bilo tudi vneto za napre- na "bunk", da pošteno pole-
najmanj 1000 novih naročnikov. . . . kazuje, da so tukajšni Slovenci I storili. Naj Vam ljubi Bog po- dek K. S. K. J. ker je sprevide- mizirati? Ce ste le količkaj res-

Vsak naročnik in naročnica si naj zapomni in Utisne po večini še ostali zvesti svoji plača, mi Vam ne moremo. Bog lo. da bi bilo koristno, za Jed-j nicoljubni morate priznati, kar 
V svoje srce, da teh 1000 novih naročnikov ne bo do prve-i sv. veri. Vso našo cerkveno j Vas živi, da se še vidimo, je na- noto, če se ustanovi žensko dru- ima zgodovina v svojih poglav-
j a maja, prav gotovo ne, brez tistega novega naročnika, j Javnost letos je pa poveličeva-| ša iskrena želja! - štvo v naselbini, je v letu 1908. jih registriranega o Vas, negle-
katerega je dolžan (a) on (a) 
nik. 

Še nikdar v zgodovini Slovenstva doma ali tukaj ni 
bila potreba katoliškega časopisja tako velika, kakor je 
ravno sedaj med nami ameriški Slovenci. Stojimo na pre-
vagi in nimamo uteža, ki bi nas potegnil in nam dal tež-
j i del, kakor edini utež je boljše in močnejše katoliško ča-
sopisje. 

pridobiti za katoliški dnev- l o m i I ° s . l o v e n s k o Pe tie, neka- Prisrčna zahvala tudi, našim , z svojimi 23 članicami ustano- de nato, ali vas to razgaljuje 
, teri naši člani in članice so se vrlim pevcem in pevkam, ki vilo društvo sv. Ane štev. 123, ali olepšava. Ce to tajite, po-

. . .j v kratkih par vajah priučili so s svojo požrtvovalnostjo, ta- ki je od tega časa, vedno* v po- tem s tem samo dokazujete, da 
nekaterih pesmi ter so potem 
pri petih litanijah in pri sv. 
mašah, tako lepo prepevali, da 
je marsikateremu staremu na-
seljencu porosilo oko od gi-
njenja, ko je čul po dolgih le-
tih enkrat zopet lepe cerkvene 

ko vrlo rešili svojo nalogo v 
čast Božjo in ponos Slovencev 
v naselbini, zato vsa čast Vam, 
upamo pa, da Vas še slišimo je neprecenljive vrednosti za 
prepevati na našem koru, prav | naselbino, ker spadajo do male-
lepa hvala tudi vsem, ki so se , ga vse slovenske žene in dekle-
tako lepo vdeležavali cerkve-1 (Dalje na 3. strani.) 

moč društvu sv. Barbare v vseh vi nimate nobenega resnega in 
ozirih ter šteje danes 136 čla- stvarnega namena. Da ste taki. 
nic v obeh razredih, to društvo smo mi vedeli že precej časa 

— a odslej bo vedela pa tudi 
vsa slovenska javnost — da ste 
vi v takih ozirih pravi otrf>ča-
Ji -n. 

Jutranja zvezda. 
Napisal H . Rider H a g g a r d . 

Iz angleščine pre vel 
Peter M . Černigoj . 

Kratek je bil ta pozdrav, zakaj naslednji 
trenotek je že obrnila pogled drugam, in ven-
dar bolj pomembno, nego celi dnevi govorje-
nja. . v 

"Kraljica ne pozablja, česar se je otrok 
spominjal, boginja je vendar tudi ženska," 
se je zdelo, da govori njen pogled. In tako 
sladko je bilo to sporočilo, da se je Rames 
opotekel z dvoj*a, kakor da ga je zadela soln-
čarica. 

In slednjič je prišla noč; ko je odslovila 
svoje tajnike, pisarje in dvorne gospe, je tru-
dna deklica, oblečena sedaj v preprosto belo 
oblačilo, obsedela v svoji sobi sama. Mislila 
je na ves sijaj, skozi katerega je šla; mislila 
ie na veličanstvo svojega cesarskega stanu ; na 
moč, ki ji je bila dana, in na ponosno prihod-
njost, ki ji je ležala pred nogami. Pred vsem 
pa je mislila na obraz mladega grofa Rame-
na, tovariša otroških let, moža, ki ga je ljubi-
la in po katerem je hrepenela — ah, kako si 
je želela, da bi ga mogla s to svojo mogočnost-
jo pritegniti k sebi! In če ga ne more, čemu 

larstvo nad milijoni, gospodarstvo 

V A-.. 

nad svetom? Imenovali so jo boginjo, in res-
nično, včasi je tudi sama mislila, da je napol 
božanska; toda če je tako, zakaj jo srce boli 
prav tako, kakor vsako drugo navadno de-
klico? 

In ali je bila resnično vzvišena nad vse 
nesreče njenega rodu? Ali jo bo mogel pre-
stol, in naj se še tako leskeče v zlatu, dvig-
niti nad bolečine človeških bitij ? Želela si 
je spoznati resnico, popolno resnico. Bila je 
viharnega duha, vleklo jo je, da bi spozna-
la bodočnost, da bi ji pogledala naravnost v 
oči, tudi če je težka. Prepričana je bila, da i-
ma to moč, čeprav se je doslej ni še nikoli po-
skusila poslužiti. 

Vendar ni mogla te stvari opraviti sama. 
Ttfa je nekaj časa razmišljala, nato je stopi-
la k vratom svoje sobe in prosila gospo, ki je 
zunaj čakala, naj pošlje k njej gospo Asto, 
Amenovo duhovnico, razlagalko usode. Asti 
je takoj prišla, zakaj bila je tudi sedaj ka-
kor doslej v službi novokronane kraljice, bi-
la je visoke in odlične postave, lepo rezanega 
obličja in črnih las, ki še niso siveli, dasi je 
bija 50 let stara. 

"Bila sem v svetišču, ko me je tvoje ve-
ličanstvo poklicalo," je rekla in pokazala na 
duhovniško obleko, ki jo je imela na sebi. 
"Naj mi tvoje veličanstvo oprosti, da sem ta-
ko zamudna," in se je poklonila pred njo. 

Toda kraljica jo je dvignila, jo poljubila 

in ji rekla: 
"Naveličana sem teh visokih naslovov, ki 

sem jih morala poslušati danes več kot pre-
več. Imenuj me Tuo, o moja mati, zakaj to 
si mi bila vedno — na tvojih prsih sem pila 
mleko življenja." 

"Kaj te teži, otrok mo j ? " je vprašala 
Asti. "Ali je bila krona pretežka zA to tvo-
jo mlado glavo?" je pristavila in jo pogladi-
la s svojo nežno roko po črnih, kodrastih 
laseh. 

"Ah, mati, zdelo se mi je, da me težka 
krona s svojimi dragulji in zlatom stare. 
Trudna sem in vendar ne morem spati. Povej 
mi, zakaj je vendar faraon sklical državni 
svet po tej slovesnosti. Mermes je bil tam-
kaj in ti moraš torej vedeti. In zakaj nisem 
bila tudi jaz z njimi, ki bom vendar odslej 
vladala skupaj s faraonom?" , 

"Ali bi hotela zvedeti?" je rekla Ašti 
in se je rahlo nasmehnila. "Kot kraljica ima*š 
pravico, da zveš. Posvetovali so se o tvoji mo-
žitvi." 

Za trenotek je Tuino obličje zasijalo. 
Nato pa je plašno vprašala: 

"O moji možitvi ? In s kom naj bi se mo-
žila ?" 

"O, mnogo imen se je imenovalo, otrok 
moj, zakaj tista, ki kraljuje Egiptu, ima do-
volj snubcev." 

"Brž mi jih naštej, Asti!" 

Imenovala jih je : bilo jih je vsega sedem: 
princ iz Keša, sinovi tujih kraljev, odlični ve-
likaši in neki general, ki je trdil, da je poto-
mec nekdanjega faraona. 

Pri vsakem imenu, ki ga je Asti izgo-
vorila, je Tua odmahnila z roko in zaničljivo 
dejala: "Ne poznam ga," ali "Prestar," ali 
"Debel in ostuden," ali "Tuj pes, kateri plju-
je na naše bogove" in tako dalje; slednjič je 
pristavila: 

"Nadaljuj !" 
"To je vse, gospa, nebeno drugo ime se 

ni imenovalo in svetovalci so se razšli, da o 
tem razmišljajo." 

"Nobenega drugega imena ni bilo?" 
"Ali morda katerega pogrešaš, Tua?" 
Deklica ni odgovorila, toda zdelo se je, 

da so se ji ustnice nabrale, da izgovore bese-
do, ki je pa ni izustila. Ženi sta se spogleda-
li, Asti pa je odkimala z glavo. 

"Ne sme biti," je zašepetala, "iz mno-
gih razlogov in med drugim zato, ker je po 
prastarem slovesnem odloku, o katerem sem 
ti pripovedovala, naša kri za večne čase pre-
gnana s prestola. Nihče bi si ne upal prelomi-
ti tega odloka, niti faraon sam. Ti venddfc ne 
želiš obsoditi mojega sina na smrt, o Tua, za-
kaj še en tak pogled, s kakršnim si se ozrla 
nanj tamkaj v dvorani, bi bil gotovo nje-
gova poguba." Jg 

(Dalje.) 



"AMERIKANSKI SLOV E I ^ C M l IN "EDINOST." 

Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. Kazimir Z&lcrajiek, O. F. M. 

še? 
Človek, po velikonočni spo-

vedi, ne nazaj v greh, da "pos-

vega. 
3. Ne daj se ukleniti v to 

TEDENSKI KOLEDAR. 

3. postna — Jez. izžene hud. 
iz mutca. Luk. 11. 

15 Nedelja — Klement. 
16 Pondeljek — Heribert, 

škof. 
17 Torek — Patricij spoz. 
18 Sreda — Ciril Jeruzalem-

ski, spoz. 
19 Četrtek Jožef Ž BI n a n e ^ e m svojem sprehodu de-

Device Marije. čka, ki se je igral s kruto igra-
20 Petek — Berta, redovni-1čo* I m e i j e Povezanega na ni-

c a ti malega ptička. Večkrat ga 
21 Sobota —Benedikt, opat. j e sPu s t i 1 ' d a ^ P t i č e k z l e t e l 

o 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje s 2. strani.) 

ker je vstopnina prosta za ne-
kaj časa, zavarujete se lahko 

j za 250.00, 500.00, 1000.00, 
ta h svojem društvu ter z po-; 1500.00 in 2000.00 dol. usmrt-
nosom delujejo za napredek 
K. S. K. J. in za katoliško za-
vest v naselbini. Da je društvo 
sv. Barbare vedno delovalo za 
napredek K. S. K. J., je dokaz, 
da je že pred 17 leti priporo-

lednje tvoje ne bo hujše od pr- č a l o skupno bolniško blagajno, 
to je centralizacijo, ki se danes 
že lepo razvija, delovalo je za 

težko rešil. 
Sv. Anzelm piše, da je videl 

strašno sužnost, ker se boš le| l a s t n o glasilo, za ustanovitev 
mladinskega oddelka, sploh je 
vedno podpiralo, kar je bilo ko-
ristnega za našo Jednoto z vso 
vnemo. Lansko leto je dne 11. 
maja priredilo skupno z dru-

j v zrak. Toda deček je potegnil 

nine in za 1 dol ali 2 bolniške 
podpore, poleg tega ste zava-
rovani za razne poškodbe in 
operacije, objednem ste v kato-
liškem društvu, ki bo za vas 
skrbelo tudi ob vaši smrti, ter 
vam priredilo lep katoliški po-
greb in se vas spominjalo v mo-
litvi vedno. Premislite vse te 
koristi katerih ste deležni, če 
postanete naš član. 

Ravno tako se vabijo vse ka-
toliške Slovenke v tej naselbi-
ni in okolici, da pristopijo v 
društvo sv. Ane, ki tako lepo 

štvom sv. Ane ob praznovanju posluje ravno po istih načelih 
30-letnice, Veliko katoliško ma- kot društvo sv. Barbare, tudi 

H ^ B M l • 111 nifestacijo, ki so se je vdeležili; pri tem društvu je vstopnina 
TRETJA POSTNA NEDELJA, i z a n i t i n P t i č e k J*e P a d e I nazaj D r v j k o t v zgodovini društva sedaj prosta in se zavarujete 

na zemljo. "Prav tako ravna 
In poslednje tega člove- hudič s človekom ko ga je en-

. . ka, bo hujše od prvega. 
(Luk. 11, 26.) 

Hudobni duh, nečisti, pijan-
ski, leni, lakomni in kar je še 
enakih duhov, ki.se tako radi 

kakor želite, lahko se zavaruje-
te tudi samo za usmrtnino, če 

prvi Kot v zgodov 
tudi glavni uradniki, ter se je 
sijajno obnesla. Začelo se je 

krat dobil na svojo vrv. 
Večkrat mu nesrečna žrtev i po l j-u> k i ž e k a ž e l e p e sa(jove. 

skuša uteči. Spozna svoj žalost- j Društveno premoženje znaša 
ni stan. Srce ga boli. Gre k okoli 4000 dol .ter šteje 60 čla-
spovedi in sklene poboljšan je. j n o v odraslega in 40 ml. oddel-

( s solzami gorja in nesreče, v k a > k a r j e > č e s e r a z m e r e v na- • 
naselijo v človeška srca, bodo kateri se vidi, se obtoži svojih i s e l b i n i u p oštevajo, lepo števi- vi ne mogli pristopiti v naša 
zopet izgnani iz tvojega srca, j grehov in enako s solzami ke- l o K o j e društvo pristopilo v društva, dajte vaše otroke, se-
ko boš te dni opravil dobro spo-; sanja obeta in celo prisega po-; K S K J je štelo 13 članov' daj vas ne stane prvi mesec 
ved za svoje velikonočno obha- boljšanje. Ptiček se je dvignil i n p o z n e j e se je znižalo na 7 
iilo. i in hoče zleteti v zrak, duša se članov, danes ob trideset-letni-

Toda, ali bo s to spovedjo116 dvignila proti Bogu. Vsa ve- c i p a š t e j e s k u p n o članstvo K. 
končan boj za tvoje zveliča-!se la v z l e t i* P a z a k a k o d o l £ ° ? S. K. Jednote v naši mali na-

? O, ko bi bil! Toda današ-i D o k l e r h u d i č h o č e ' k i J'° i m a selbini 236 in vse kaže. da se 

novo življenje na društvenem j ne želite za bolniško podporo, 
objednem tudi lahko zavaruje-
te vaše otroke od 1. do 16. le-
ta, plačujete le 15c. na mesec 
in v slučaju smrti dobite zdat-
no podporo. Če bi slučajno že 

bo članstvo pomnožilo, ker je 
IIJ 
nji sv. evangelij ti govori, da Privezano na vrv strasti. Greš-

boj še hujši, kakor je bil i n e ali grešnega znanja. 
. do sedaj. Zato pa ne pozabi, da P o t e & n e * t o J e n a s t a v i m a l ° med drugim narodom za na-
j e m o k spovedi, da bi se po-j Priložnost, naskoči jo s skušnja- g a d r u š t v a . Vsled tega je dru 
boljšali. Žato boj strastem, boj vo in —naza j pade v greh. j § t v o s v Barbare ob 30-letnici 
hudobnemu duhu po tej spove- Zjutraj še morda je obetal i jahko ponosno na svoje delova-
di. Kajti nevarno je, po spove- |n prisegal: "Nikdar več se ne | n j e s k o z i t o d o l j ? 0 d o b o k e r j e 

nič, ker je prosta vstopnina. 
Dragi katoliški oče in mati, go-
tovo želiš, da bi tvoji otroci o-
stali zvesti tvojim naukom in 
sv. veri, ko odrastejo, tukaj se 
ti nudi lepa prilika njim to pre-

di se vračati v stare grehe. "Po-
slednje je namreč hujše od pr-
vega." 

1. Kolikor večkrat ponav-
jamo greh, toliko bolj 

strast v nas. 
Človek je bitje navade. Ka 

bom napil!" Popoldne, še isti 
dan, isti večer, isti teden — kje 
ie zopet? Na tleh, v grehu. Pri-
jatelji so ga obiskali, zašel je 
v pivnico, šel je ven in — v 

raste grehu je zopet. Zato že hudob-
ni duh skrb j. Ne najde miru, 

nastalo precej zanimanja tudi skrbeti, dajte še mlade v naša 
katoliška društva in brez skr-
bi boste lahko, ker društvo bo 
skrbelo zanje v vseh ozirih in 
ko odrastejo Vam bodo hva-
ležni, ko boste že počivali v 
hladni zemlji. 

V naša društva lahko pristo-
pijo tudi rojaki in rojakinje z 
bližnjih naselbin Blaine, Bar-
ton, Maynard in drugih v oko-
lici, če je pa kje 8 rojakov, 

! priporočamo, da si ustanove 

vedno in povsod delovalo po le-
pem geslu naše slavne Jednote, 
vse za vero dom in narod. 

Dragi rojaki, ki še niste čla-
ni društva sv. Barbare in ste 
imeli morebiti kake pomisleke 

zganili zato. 
Imamo sedaj svojo cerkveno 

dvorano, v kateri se pričakuje, 
da bo zmeraj dosti prireditev 
od posameznih društev. In če 
kedo hoče, da bo prireditev do-
bičkanosna je-treba zato re-
klamirat advertajzat. 

Zato Slovenci v So. Chicago, 
pokažimo se kot praktični ka-
toličani in idimo na delo in ku-
pimo, kateri more nekaj delnic 
za "Amerikanskega Slovenca 
— Edinost," da čimpreje posta-
ne dnevnik. 

S tem si bomo sami sebi po-
magali, kajti ako dobimo ča-
sopis vsaki dan, pomeni, ako je 
kaka veselica ali kaj podobne-
ga, ne bo treba Čakati teden 
ali dva, da pride novica v ča-
sopisje, ampak vzelo bo nam 
samo par dni. 

Z drugimi se bodo tudi naši 
otroci zanimali za slov. jezik in 
slov. napredek fare sv. Jurija 
v So. Chicagi. S tem se bodo na-
ši mladi privadili slovenskemu , 
branju in podpirali bodo slo-! 
vensko katoliško časopisje. 

Zato katoliški Slovenci na no-| 
ge v So. Chicago. Pokažimo se' 
v javnosti tudi pri tem, da ku-
pimo delnice "A. S. —Edinost" 
vsak, kateri je le v stanu in s 
tem pokažimo, da smo tudi mi 
vneti zato, da postane "A. S. 
— Edinost " prej ko mogoče 
dnevnik. 

Gospod urednik tukaj Vam 
pošljem denar za enoletno na-
ročnino in za eno delnico, pa če 
ne boste še vseh prodali do pr-
vega aprila bom vzel pa še eno. 

S pozdravom do vseh Sloven-
cev po Ameriki posebno pa v 
So. Chicagi. 

Frank Juvančič. 
O T 

Vam prav fepo j zahvaliti, da 
ste predlog enoglasno sprejeli 
in s tem pripomogli dobri ka-
toliški stvari. Da bo tiskovna 
družba s tem prej začela izda-
jati katoliški dnevnik, da bo 
bodril Slovence tukaj v novi 
domovini za sveto kat. vero. In 
sploh vse, kar je dobrega in 
poštenega. Pošteno pa naj biča 
vse, kar je slabega in gnjilega. 
To je ono časopisje, ki prina-
ša protiverske članke in ki je 
sploh nasprotno vsem, kar je 
katoliškega. 

Sedaj pa tudi apeliram na 
vse sobrate zgoraj omenjene-
ga društva, da si pridno naro-
čajo katoliški list Amerikanski 
Slovenec — Edinost, da bo čim-
prej postal dnevnik. Več, ko bo 
naročnikov boljši bo list. V i-
menu društva Vam želim, kar 
največ vspeha in božjega bla-
goslova pri Vašem podjetju ter 
da. bi list A. S. — Edinc^t po-
stal skoraj dnevnik, ki nam je 
tako neobhodno potreben. 

John Krek, predsednik. 
o 

Poizkušen samomor 15-letnega 
dečka. 

Na železniški progi pri Os-
jeku so 20. m. m. našli neza-
vestnega mladega fanta, ki mu 
je vlak odrezal desno nogo do 
členkov. Preiskava je dognala, 
da je deček 15-letni Ivan Dja-
kovič, učenec 4. gimn. razreda 
v Osieku. Iz pisem, ki jih je bil 
pustil, je razvidno, da se je sam 
vrgel pod vlak. Prejšnje dni 
mu je zdravnik rekel, da je je-
tičen. To je fanta gnalo v smrt 

o 
Katoličan brez katoliškega 

časopisa je me 

je nitje navade. Ka- i k o j e bil izgnan iz srca. Vrne P r o t i t e m u društvu, s tega lah- s y o j e d r u S t v o i n p r i k i 0 pi jo 
kor se mora učiti in vaditi za s e ! In če ne more sam nazaj, k o sodite in se prepričate, da j h R g R j č e ž e ] i t e k a k e p Q 
vsakdanje delo, tako se mora privzame si sedem hujših du- društvo, ki že 30 let deluje z m Q Č i a H p o j a s n i l s e obrnite na 
vaditi in učiti tudi za dobro. i hov, kakor je sam in poslednje t a k o lepimi načeli in vspehom 

Enako se človek uči in vadi je hujše od prvega, ako se mu i e vredno vsega zaupanja in 
tudi za slabo, za greh. Tresi; uda. spoštovanja, ter je na dobri 

spodaj podpisanega in naša 
društva bodo šla Vam na roko, 

: ter z veseljem pomagala. 
Z uljudnim pozdravom se pred prvim padcem, pravijo. i n tako tak nesrečnež z od-jPoc*lagi tudi v finančnem sta 

In po pravici. Prvi greh je sa-|pr timi očmi, vede in hote drvi nJu- Objednem je združeno z 
mo priprava na drugega, dru- proti svoji časni in večni ne- Iprvo največjo slovensko katoli-| Mihael Hochevar, R. F. D. 
gi za tretjega in tako gre po-|sreči. š k o Jednoto, ki ima premože - No. 2, Box 59, Bridgeport, Q. 
tem dalje vedno lažje in ved- Zato. človek moj, dvignil si nJa čez 1 milijon 300 tisoč dol.! o 
110 hitreje. | s e ali se boš po svoji velikanoč- t e r Je v Primeru članstva, naj So Chicago, 111. 

Ko se kamen zavali po strmi- nVspovedi" k^Bogu toda vedi bogatejša slovenska organiza- Cenjeno uredništvo : — Ve-
i v nižavo, trki j a se vedno hi- n e moreš k Bogu,'dokler si v| cija v Ameriki. Ali ne želite liko se dela in piše po vseh slo-

sužnosti greha. Pretrgaj te ve- t u d i V i P o s t a t i č l a » na*ega tri~ venskih naselbinah v prid 
zi te strašne sužnosti! Dvigni se deset-letnega društva in tako . SI. — Edinost, 
s celim srcem, celo voljo, celo mogočne Jednote? Uljudno ste dnevnik 
dušo, celi človek. Samo nikar -vabljeni, da se odločite za pn-

Presto, Pa. 
Cenjeni sobrat urednik: — 

Tu Vam pošiljam priloženi ček 
i v znesku $25.00 za eno delnico^ 
i tiskovne družbe Edinost. Dru-
štvo sy. Jožefa št. 21. K. S. K J 
J. je namreč na svoji redni se-
ji dnd 8. februarja sklenilo, 

da kupi eno delnico in da na 
ta način pomaga do katoliške-

j ga dnevnika, katerega že vsi, 
dobromisleči kat. Slovenci tež-
ko pričakujemo. Dragi mi so-

; bratje zgoraj omenjenega dru-
ištva ne morem drugače, kot se 

FARMA NA PRODAJ 
55 a krov od katerih je 25 ak-
rov čistih, ostalo je hosta v ka-
teri je 50 tisoč trdega in 10 ti-
soč čevljev mehkega lesa za na-
žago, ostalo je pa za drva. Lep 
pašnik, sadovnjak, v katerem 
je 130 jabolk, nekaj hrušek, 
sliv, breskev in grozdja. Poslop-
ja so vsa praktično vre jena. 
Na farmi je šola in katoliška 
cerkev v bližini. Proda se radi 
družinskih razmer. 

Pojasnila daje \ 
PETER PERU ŠE K 
R. 1. Holton, Mich. 

tre je in vedno z večjo silo 
Tako je z grehom. 
Le s strahom in sramom gre 

mlado, nepokvarjeno srce v pr-
vi greh. V drugega gre lažje, v n e dovoli "sedmerim hujšim 
tretjega še lažje. Po malem se duhovom," da bi te zopet pre-
vzbudi strast, ki se pa s po- magali, da ne bo poslenje tvo-
navljanjem greha razvije v ve- j e hujše od prvega! Amen. 
:iko silo, da v drugo naravo. o 

Pijanec, ko se je vdal stra-
sti; kako ga vleče strast od'gre-
ha do greha. Enako nečistni-
ka, enako lakomnika. Vedno 
dalje in dalje. Toda kam? V 
nesrečno življenje 
večno prekletstvo. 

A. 
da bi postal 

stop, sedaj imate lepo priliko, 
Zato bi bilo lepo, da bi se 

tudi pri nas v So. Chicagi kaj 

Težka poškodba treh gasilcev. 
Minoli m. je nastal v tržaški 

tovarni maščob v ul. Ullvetto 
požar. Na pomoč so bili pokli-
cani gasilci, ki so v vestnem iz-

za njim v vrševanju svoje naporne služ-
! be sami zadobili opasne poš-

Ce nočeš te nesreče, ne vra- k odbe. Nevarno opečeni so bi-
čaj se po spovedih svojih v sta- yx. Listuzzi, Milano in Gaspa-
re grehe. Napovej boj ! jrutti, vsi že v zreli moški dobi. 

2. V o l j a slabi. Volja je zid, Ponesrečence so oddali v bol-
ki varuje človeka pred dobrim ; nignico. 
in ohrani v dobrem. 

Toda strast človeška se zla-
sti počasi polastuje človeške 
volje in stopa na njeno mesto, 
oziroma si jo tako podvrže v 
svojo strašno sužnost, da more 
in sme le to, kar strast hoče. 

VABILO DRUŽBE SV. MO-
HORJA ZA L. 1926. 

Družba sv. Mohorja bo izda-
la za 1. 1926. sledeče knjige: 

1, Koledar za 1. 1926. z za-

ffi Vsem onim, ki so povpraševali po knjigi (jB 

DOMAČI ZDRAVNIK KNAJPl 
sporočamo, da je ta knjiga zopet izšla in srr.o ravno- g 
kar dobili večjo zalogo iz starega kraja ter je vsem Fl 
na razpolago. 

CENA NOVI KNJIGI JE $1.50. 

Pošljite naročilo takoj na: 

H 

K N J I G A R N O 

1849 West 22nd Street, 

E D I N O S T , 
Chicago, 111. 

1 H 
1 

Spominjaš se, dragi moj, go- nimivo vsebino, 
tovo, kako so v časih cigani do- 2. Slovenskih Večernic 78 
ma v starem kraju vodili okrog i zvezek. 
na vferigi medveda. Cigan je i- 3. Apostoli Gospodovi II. 
jjrral na gosli, medved je moral zvezek. 
pa plesati- • 4. Travništvo II. zvezek. 

To je lepa slika človeka, ka-j Ker pa zadnja knjiga Ame-
terega je dobil hudič s kako rikance gotovo ne zanima, bo 
strastjo na svojo verigo. Goni j morda družba dala, kakor le-
ga okrog kakor ta cigan medve- tos, kako drugo bolj primerno 
da, in ga bije, da mora plesati, \ knjigo, seve iz stare zaloge, 
kadar in kakor on hoče. Te knjige stanejo en dolar. 

Glejmo, pijanca. Doma ima Kdor želi, dobi lahko še»sle-
nesrečno strgano ženo, revšči-1 deči knjigi: 
no, lačne otročiče. Toda peklen- Poljudna kemija za 45c. in 
ski cigan ga ima na verigi stra- Solnce in senca za 60c. 
sti pijančevanja. "Hej, pleši, Naročila in denar naj se poš-
medved!" In nesrečni pijanec i lje gotovo do sredi marca, 1925 
jo zavije s tedensko plačo v na zastopnika za Ameriko: 
pivnico mesto domov. In ko se j Rev. J. M. Trunk, Leadville, 
je peklenski cigan z njim na- Colorado. 
igral, vrže ga pod klop, ali v Imam še nekaj iztisov knjig 
jarek, kot ostudno žival. za 1. »1925., ako se kdo hitro 

Glejmo nečistega mladeniča, j zglasi. 
Enako! Glejmo lenuha za služ-j Knjige se bodo doposlale po 
bo božjo! Enako! Glejmo tatu ! možnosti naravnost iz Prevalj 
Enako. • na naslov vsakega naročnika 

Ali ni 4o žalostno stanje du- ali na nabiralca v naselbini. 

Mi poskušamo napraviti 
potovanje privlačno! 

Bolj, ko je nam mogoče napraviti naš ehitre prevozne 
črte udobne, ekonomične in sposobne, bolj jih bodo ljudje 
ljubili in več potnikov ste bo pridobilo, ki se bodo stalno 
vozili po nadulični železnici. Zato poizkušamo z vsemi 
sredstvi, da bi Vam dali najboljšo postrežbo v tem oziru. 
Novi vozovi, ki so dodani naši železnici in jako nizke te-
dtnslce prevozne cene prinašajo na tisoče novih potnikov 
na platforme naših železnic. 

Zakaj ne bi tudi postali eden izmed od Rapid Transit 
družine? Največja zadovoljnost za človeka je, ako ve, da 
dobi najboljšo transportacijsko postrežbo v mestu. 

NAŠA PONUDBA. 
Mi hočemo, da Vi postanete in drugi chicažani kot 

naši odjemalci. Mi' Vas prepeljemo vsak čas. tako daleč, 
kakor pač hočete iti — in pogostokrat kolikokrat pač ho-
čete — za dobo enega tedna — za svoto $1.25. Ako Vi 
potujete med Chicago in Evanston si lahko dobite 
"Through Pass" za $2.00.*Vprašajte na vsaki naši " L " po-
staji za naš tedenski "Pass". Vi ali katerikoli, član Vaše 
družine ga lahko rabite. Naj " L " "Pass" Vam predstavlja 
našo azborno postrežbo od Rapid Transit. 

CHICAGO RAPID TRANSIT 

naročnik od vsake« n a - " ° v 
® našega na-

ročnika? 

KATOLIŠKI 
SLOVENCI 

smo klicani vsi brez izjeme na delo za katoliški dnev-
nik. Doba dela in dejanj je tukaj. Sedaj smo pokli-
cani na delo. Naša skupna parola je sedaj, da mora 
Amerikanski Slovenec — Edinost dobiti 

1000 NOVIH NAROČNIKOV! 
To se bo zgodilo, ako bo vsak katoliški Slovenec te 
dni storil svojo dolžnost do svojega katoliškega ča-
sopisja. 

Kadarkoli pridete te dni z Vašim znancem ali 
prijateljem v dotiko, mislite pri tem na katoliški 
dnevnik. Vprašajte ga, ce že prejema list "A. S. — 
Edinost" in ako ne, nagovorite ga takoj. Vi pa svinč-
nik ali pero v roke, napišite na spodnji kupon nje-
gov naslov in pošljite ga z naročnino na 

upravništvo " A . S. — Edinost." 

(IZPOLNITE TA KUPON — IZREŽITE GA 
IN GA POŠLJITE NA UPRAVNIŠTVO!) 

AMERIKANSKI SLOVENEC & EDINOST 
1849 — West 22nd Street, 
CHICAGO, ILL. 

Cenjeni: — Pošiljam priloženo svoto $ 
/ 

za novega naročnika za dobo 

kateremu pošiljajte list na sledeči naslov: 
Ime : 
Naslov: 
Mesto: 

Podpis pošiljatelja. 

__ . . 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOST." 

-HAGARIN SIN 
ROMAN. PAUL KELLER. — F. O. 
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Na temni cesti se rujeta po poli brata. 
Za očetovo čast! , 
Zdaj pride stari Gootlieb Peuker, ki je bil tudi namenjen 

k vrtiljaku, in ju pomiri. 

21. POGLAVJE. 

Pusti, dolgi dnevi. Nobenega upanja na kako veselje, če 
človek vstane, nobenega zadovoljstva nad srečno Jdokonča-
nim delom, če se vleže. Če je prišel Robert s polja, ga je vedno 
nekaj streslo, da mora v hišo. Odkar ni bilo več Kristine, mu je 
manjkalo tam vsakega prijetnega veselja in vsake varnosti. 
Ce je hotel biti miren in nekoliko zadovoljen, je šel v sobico h 
Gottliebu Peukerju. Večkrat ga je dobil doktor in mu očital, 
da jih ne pride zvečer večkrat obiskati. Toda pri vsej pri-
jaznosti doktorjevi je čutil Robert, da ni zanj, da ne spada v 
ono hišo. 

Vsak dan je premišljeval cele ure, kaj naj začne, kam se 
naj zateče. Nobenega pribežališča ni mogel najti. Njegovo živ-
ljenje je bilo krivo, da je imel premalo poguma. 

Tako je življenje tistih,.ki so odveč na svetu! 
Od prvega začetka se jim ne priznava pravica do živ-

ljenja, in če niso prav močne nravi, morajo postati boječi in 
strahopetni. Iz njihovih ust se. ne sliši glasni "da" in ne klju-
bovalni "ne," tam stoje, kamor jih kdo postavi, in se večkrat 
boje, tudi . brez povoda, da ne bi bili preveč nadležni. Tako 
postanejo neveseli, nezmožni. Mnogi pa postanejo potuhnje-
ni, kakor če pretepaš žival. 

Večkrat si je očital Robert, zakaj ni odšel s tovariši. 
Nobenega poročila ni dobil od njih. Pisati jim je bilo tež-

ko. V septembru ie pa vendar nreiel pismo. Steiner je pisal : 
DRAGI PRIJATELJ I ( 

Tako nam gre. tako! Nimamo pravega vodilnega g:asu. 
Na trobento se ne da vse dobro napraviti. Večkrat se nam je 
zelo tožilo, včasih nas je tudi trgalo. V Teichavo pa ne pri-
demo več, ker nam ie za- čast in zaradi gospoda doktoria. Te-
be bi radi zopet videli. Prav radi te imafno. ker si visoka šte-
vilka v našem kvartetu. Če se nam zonet pridružiš, boš lahko 
kapelnik. Meni ni za vse nič več. Pohlu tudi! On govori sko-
ro samo še nemški. Saj nima nič od tega. Najbolje gre Schul-
zeju, ker rad teka. Toda mi ga komaj dohajamo. Ljubi Ro-
bert, ker ne moremo priti v Teichavo in tudi čisto blizu ne, bi 
te radi vendar še videli. V nedeljo teden bomo v gozdni gostil-
ni pri Glieswitzi. Do tja nimaš tako daleč, samo nekaj malega 
z železnico. Pridi vendar! Če bi hotel biti tako dober, da bi 
vzel tudi rog in šel zonet z nami. bi nas veselilo. Potem se lah-
ko posvetujemo, kdo bo kapelnik, ti ali jaz. Pridi pričakuje-
mo te. Vsi te srčno pozdravljamo in poljubljamo. Tvoj stari 
zvesti načelnik 

Steiner, podčastnik v p. 
Zelo se je razveselil Robert, ko je prejel to pismo. To ga 

bo rešilo, to oprostilo. Tisti dan je bil vesel. Imel jê  upanje, 
imel zopet zvezo. Ni bil več primoran tukaj ostati. 

Ti stara, mrzla hiša, kmalu se te bom znebil; ti trdosrč-
na, samopašna ženska, kmalu me ne boš več mučila; ti neum-
ni, domišljavi fante, kmalu bom videl boljše, prijaznejše obra-
ze, kot si ti. 

Ti delo brez veselja, vi pusti dnevi, vi čmerni večeri, zdaj 
vas je konec! 

Toda ti — stari, stari Gottlieb Peuker — ti — ti seve-
da 

In ti, prijazna Kristina, dobri doktor, vidva seveda —. 
In ti ljubi bolnik, ki si me sprejel, ko sem prišel beden, 

raztrgan, brez imetja s ceste . 
Tako je bil Robert zopet razdvojen, zopet brez jasnosti, 

zopet brez sveta in poguma. 
Ko je prišla nedelja, si je sicer izgovoril prost dan, da bi 

obiskal tovariše, rog je pa pustil doma. 
Dejal si je, da si hoče še premisliti, govoriti prej s tovari-

ši, za njimi gre še vedno lahko. 
Lep nedeljski dan. Prijazno, jasno jesensko solnce je ob-

sevalo Robertovo pot, ko je korakal ocf majhne postaje proti 
gostilni. Srce mu je navdajalo neko tesno.veselje, ki ga čuti 
vsak, če je na tem, da vidi zopet prijatelje, katerih ni dolgo 
videl. 

Majhen grič se je pokazal pred njim. Onstran griča je 
stala sredi gozda samotna gostilna za voznike. 

Na griču je stal majhen mož, ki je bistro zrl na pot, zdaj 
pa zamahnil s kapo in izginil. Pohl, Italijan, ki je stal na straži. 

Robert pospeši korake in njegovo sicer bledo lice žari. Ko 
pride na grič, vidi tovariše z godali pred gostilno. Steiner da 
znamenje in prišlecu zadoni nasproti: 

"Pozdravljen, dobro došel, 
prijatelj zvesti naš!" 

Steiner je večkrat prenehal z basom in se silno usekoval, 
slednjič pa vrže tubo v zeleno travo, steče proti Robertu in 
ga objame, drugi pa za njim. 

* * * 

Svetlo sije prijazno jesensko solnce v nizko pivsko sobo v 
gozdu, v kateri sede z veselimi obrazi štirje godci okrog mi-
ze. Steiner drži Roberta za desno, Schulze pa za levo roko, 
Pohl, ki mu sedi nasproti, se pa s saškoitalijanskim obrazom 
zadovoljno spakuje. 

"Ti nisi več popolnoma proti tenui^a bi šel zopet z na-
mi ?" vpraša Steiner. 

"Ne! Hotel sem pa prej z Vami govoriti. Morate mi dati 
nekaj časa za premislek." 

"Čas za premislek je vedno premisleka vreden," pravi 
Steiner. "Tisti nima mnogo veselja. Toda damo časa za premi-
slek. V štirih tednih zopet pridemo tod mimo, recimo natanko 
danes štiri tedne. Potem nam boš povedal, kako si se odločil, 
če prineseš s seboj rog. Zelo sem se prestrašil, ko sem te vi-
del, da prihajaš praznih rok." 

" lo anehe! Ma tu sei un camerado molto bravo! Če bi 
namreč ti zopet z nami hodi!, bi zopet mnogo rajši govoril ma-
lo slikano." 

"Ali nisi — nisi nič slišal o moji cerkovnikovi hčeri?" 
vprašuje Schulze, pek. 

"Omožila se je," odgovori Robert," z dimnikarskim po-
močnikom." 

"Omožila!" 
Pekove oči se lesketajo v divji žalosti. 
"Omožila! S takim umazancem! Ženske so res hudob 

JAZ MARY-STALCER i 

CLEVELAND, O. 
sem rabila Wahčič 

sem rabila VVahči-
čevo Alpentinkturo 
za lase, ker so mi 
strašno odpadali ta-
ko. da bi bila vse 
zgubila, ako ne bi 
rabila Wahčičeve 
Alpentinkture, od 
katere so mi lasje 
takoj prenehali od 
padati in dalje kra 
sno in gosti rastejo] 
tako, da imam se-
daj eu jard in tri 
palce dolge lase za-
kar se g. Wahcicu 
lepo zahvalim. 

Imam pa ie več drugih zdravil, ka-
tere bi morala imeti vsaka družina 
pri rokah v slučaju potrebe, kako so 
moškt, ženske in otročje. Za rane. 
opekline, kraste, grinte, bule. turove 
srbelo kožo. prahute na glavi, zoper 
sive lase. revmatizem. kostibol in tr-
ganje. kurja očesa bradovice itd. Piši 
te takoj po cenik, ga pošljem zastoni 

JAKOB WAHGIC 
1436 E. 95 th St. 

CLEVELAND, OHIO. 

Phone: Canal 4340. 

V I N K O A R B A N A S 
Edini slovenski cvetličar v 

Chicagi. 

1320 W . 18th Street, 
CHICAGO, ILL. 

Vence za pogreba, šopke za neve-
ste in vsa v to - t roko spadajoča dela 
izvršujem točno Po naročilu dostav-
ljam na dom. 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za naro*. 
čila premoga, katerega pripe* 
ljam na dom. Prevažam pobu 
stvt ob času selitev in vse kar 
spada v to stroko. 
Pokličite me po telefonu! 

2018 W . 21 st Place 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Rosevelt 8221. 

CLEVELANDCAN JE! 
kadar potrebujete pogrebnika se 
spomnite vedno na prvi slovenski 
pogrebni zavod 

G R I M N A IN S I N O V I 
1053 — E. 62nd St. 

E V E L A N D , O H I O 
Primite za bližnji telefon in po. 

ojr^. kličite: 
Randolph 1881 ali 4550. 

U K L/ J 
J ? C L 

Priir 
A1 ^ kličii 

KRITJE S T R E H E . 
3 — popravila na strehi garantirano 

delo za $4.00. Prevzamemo delo na 
vsakem delu mesta. Obstojimo že 34 
let: kot največje to" zadevno podietit 
v Chicagi. Unijski delavci. 

J. J. D U N N E R O O F I N G CO. 
3411 Ogden Ave. 

Phone Lawn dale 0114. 

Cene zmerne. 

SLOVEČI UMETNIŠKI 
FOTOGRAFIST 

N @ m 6 c e K 
1 4 3 9 W . 1 8 t h S t . 

IZDELUJE NAJBOLJŠE 
KE!. 

SLI-

ne T" 

SEVEDA FOREST CITČANI 
Vedo, da se kupi naj-

boljšo vsakovrstno že-

leznino, ki se jo potre-

buje bodisi pri graje-

nju domov, garaž ali 

karšnegakoli poslopja, kakor 

tudi najboljše raznotero 

pohištvo po najnižjih cenah 

pri znanem trgovcu 

- B E N J. E I C H H O L Z E R 
Trgovec z vsakovrstno železnino 

527 — Main Street. Forest City, Pa. 
(T.) 

"Jaz pa po svoji vdovi rajši sploh nič ne vprašam,!' pravi 
Steiner, a pri srcu mu je tesno. 

"Je tudi bolje." 
• "Kaj se pravi, je tudi bolje! To pa moram zvedeti, tega 

ne morem kar tako požreti." 

Robert mu nekaj pove, kar je Steinerja zelo užalostilo in 
mu vzelo zopet vse veselje, da bi se vrnil v Teichavo, ki se mu 
je nekoliko zbudilo, ko je slišal, da je odšla gospodična Ivanka. 

SVOJ POKLIC VRŠI ŽE 5 
3Q-LETNO IZKUŠNJO! 

J. K0SMACH 
1804 W . 22nd St., Chicago. III. 

Rojakom se priporočam pri 
nakupu raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEZ. 
NINE, KLJUČAVNIC IN 

STEKLA 
Najboljše delo, najnižje cene. 
Prevzamem barvanje' hiš zu. 
naj in znotraj, pokladam sten-

ski papir. 
Phone: Canal 0490." 

SLOV. RESTAVRACIJA. 

JOHN STAYER 
Domača kuhinja in mehke 

pijače. 

Za obisk se priporoča 
Slovencem in Hrvatom 

1900 W . 22nd St. 
CHICAGO. ILL. 

Izobrazba ima svoj dom v knjigah. 

Nove knjige! Nove cene! 
- H I 
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Za dobro pohištvo 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti v 
Vaši kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko, 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W. SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM ' 

POHIŠTVOM. 
1907 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 
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Skupno potovanje v 
Jugoslavijo 

priredi 
SLOVENSKA BANKA 

Zakrajšek & Cešark 
70 Ninth Ave., New York, N. Y., 

in sicer z najboljšim parnikom francoske linije Paris-om. ki 
odpljuje iz New Yorka na 25. apri!a ; S potniki bo potoval tudi 
ura.dnik naše banke, ki bo skrbel za čim udobnejše potovanje 

"potnikov tega potovanja. 
A k o ste namenjeni v domovino to pomlad, ne zamudite te 

prilike! 
Vedite, da so "Retur-karte" za potnike III . razreda znatno 

ceneje kakor so bile, istotako so znatno cenejši jugoslovanski 
potni listi, ki so sedaj veljavni za eno leto. Poleg tega dobi jo 
nedržavljani poseben " P E R M I T " na podlagi katerega se lahko 
v teku enega leta nemoteno vrnejo v Ameriko. 

Še danes pišite po nadaljna pojasnila. 
Kadar pošiljate denar v stari kraj, bodisi v dolarjih, dinar-

jih, lirah ali v avstr. kronah, se vselej obrnite na našo banko. Mi 
imamo direktne zveze z največjimi bankami v starem kraju. 

V zalogo smo dobili raznovrstne nove podučne knjige. 
Naročite si jih in opremite z njimi svojo knjižnico. 

Naročilom je vedno prid ati potrebno svoto. v čeku ali 
money ordru. • 

POUČNE KNJIGE. 

i w * — 1 — 1 " i 
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NEWY0RSKI ZOBOZDRAVNIK 
Premakljivo in nepremaklji-

vo umetno zobovje. 

Zlate—gumijaste in alumini-
jaste plošče umetno narejene 
— nizke cene. 

Zobe preiščem brezplačno. 
Zobe izrujem brez bolečin. 

Phone: C A N A L 1651 
1958 W . 22nd St., Chicago, 

Vogal Robey ceste. 

m Uri ww m WW WW 

JOSEPH PAVLAK 
PRVI S L O V E N S K I POGREBNIK IN E M B A L M E R 

V CHICAGI. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za po-
grebe. krste in ženi»ovanja. — Cene zmerne. s 

1814 — So. Throop Street, Chicago. 

Phones: C A N A L 5903 in 5666 

Abecednik 
Angleščina brez učitelja 
Breskev in marelica 
Besednjak, angleško - slo-
venski, Dr. F. J. Kern .... 
Državljanski katekizem, 
pouk za dobavo držav-
ljanskega papirja t 

I Domači zdravnik, župni-
ka Kneippa 
Domači živinozdravnik, 
Dular 
Francoska slovnica 
Gospodarski nauki 
Grško - Slovenski slovar 
A. Dokler trd. vez 
Gospodarska geografija .. 
Grafenauer Slov. čitanka 
za srednje šole 
Higijena na kmetih 
Kako si ohranimo ljubo 
zdravje I. II. III. zv 
Kateheze za prvence 
Katekizem slov. - angl. ._ 
Knjigovodstvo 
Kratka Katehetika 
Knjiga uradnih vlog 
Kubična računica 
Mladeničem, prevz. škof 
Jeglič 
Nasveti za hišo in dom, 
trdo vez. 
Nase gobe 
Nemščina brez učitelja I. 
zvezek 
II. zvezek 
Naša zdravila 
Nauk o čebelarstvu 
Občinski red 
Osnutek Slov. Narodnega 
Gospodarstva . 
Osnovna navodila 
zdravljenje Malarije 
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Perutninar 
Pregledna karta S. H. S. .. 
Podkovstvo 
Podrobni načrt za prou-
vanje veronauka na ljud-
skih šolah 
Praktični sodjar vez 
Poštno izrazoslovje 
Praktični hitri računar, 
vez. v angleškem jeziku.. 
Pravila za oliko 
Poljedelstvo I. in II. zv. 
PO . . 
Pravoslovje 
Računar v kronski veljavi 
Rabojemno pravo 
Reja domačih zajcev 
Ročni spisovnik 
Slovenski pravopis 
Slovarček- k Ovidijevim 
pesmim, Doki 
Slovanske besede v slo-
venščini . . 
Sadno vino ali sadjevec.. 
Sadje v gospodinjstvu .... 
Slov. Lat. Nemški rastlin-
ski imenik 
Slov. stenografična čitan-
ka 
Slov. stenografija I. del... 
Slov. stenografija II. del 
Samoznaki slov. stenogra-
fije 
Varčna kuharica 
Učitelj v boju proti alko-
holizmu I. in II. Del 
Umna živinoreja 
Uvod v filozofijo A. Uše-
ničnik 
Zaznamek okrajšave ko-
respondenčnih pisem 
Zdravilna želišča 
Ženinom in nevestam 
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Knjigarna Edinost 
1849 —1 West 22nd St. Chicago, 11L 


